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sintaksiceskie teorii v amerikanskoj lingvistike, 111-165. Moscow, Progress, 1982.]

‘Subjects and direct objects in Uralic languages: a functional explanation of case-marking
systems’. Etudes Finno-Ougriennes 12 (1975): 5-17.

1978
‘Definite direct objects and referent identification’. Pragmatics Microfiche 3.1: 1-19.

‘Ergativity’. In Winfred P. Lehmann, ed.: Syntactic Typology: Studies in the
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Directions and Prospects (= Studies in the Linguistic Sciences 8.2), 221-236. Urbana:
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‘Diachronic arguments for the psychological reality of abstract phonology: a critical
review’. In Brian Butterworth, ed.: Language Production, volume 1: Speech and Talk,
271-296. London: Academic Press.

‘The genetic affiliation of Kamchadal: some morphological evidence’. International
Review of Slavic Linguistics 5: 109—120.

[This volume also appeared as Bernard Comrie, ed.: Studies in the Languages of the
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‘Morphology and word order reconstruction: problems and prospects’. In Jacek Fisiak,
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and Cognition 15: 281-306.
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‘On the validity of typological studies: a reply to Smith’. Australian Journal of
Linguistics 3: 93-98.

‘Switch-reference in Huichol: a typological study’. In John Haiman and Pamela Munro,
eds.: Switch-Reference and Universal Grammar (Typological Studies in Language 2),
17-37. Amsterdam: John Benjamins.

1984

‘Agreement as a research tool’. Proceedings of the First Eastern States Conference on
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